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Diplomantka predlozila k obhajobé deskriptivni teoretickou diplomovou praci s nazvem Kilian Seeber a jeho
pfinos pro dalsi vyzkum v oblasti simultanniho tlumoceni. Prace obsahuje celkem 107 stran vcetné dvou pfiloh.

Prace zevrubné mapuje védeckou a pedagogickou praci prof. Seebera, ktery se v soucasné dobé prezentuje jako
jedna z vyznamnych osobnosti na poli konferencniho tlumoceni. Formalni rozdéleni prace je prehledné a
logické, kazda kapitola se vénuje urcité oblasti zajmu vyzkumné, respektive pedagogické Cinnosti prof. Seebera.
Nejobsahlejsi kapitolou je druha cast prace tykajici se kognitivni zatéze v procesu simultanniho tlumoceni. Dalsi
Casti prace dlkladné popisuji a rozebiraji konkrétni experimenty (experiment se sledovanim oci, intonace a
anticipace v simultannim tlumoceni) a vysledky v dalSich oblastech zajmu (eticka rozhodnuti a vzdélavani).

Diplomantka pro ucely své prace nastudovala celou fadu primarnich a sekundarnich zdrojd, provedla kratky
mailovy rozhovor s prof. Seeberem a rovnéZ prostfednictvim mailu konzultovala svou praci s prof. Gilem.
Autorka zdroje zpracovava velmi prehledné a systematicky a prinasi skute¢né uceleny pohled na osobnost prof.
Seebera a jeho praci. Zaroven dokaze inteligentné zasazovat vysledky jeho prace do SirSiho kontextu védeckého
badani v oblasti tlumoceni a kriticky je posuzovat.

Nékolik drobnych poznamek k predloZzené praci:

V prvni Casti prace, kterd se zabyva kognitivni zatéZzi v procesu simultanniho tlumoceni by pro prehlednost bylo
uzitecné doplnit definice ¢i vysvétleni nékterych pojm0 (kognice, druhy paméti, makro a mikro-troven
kognitivni zatéze, elektroencefalografie vs pozitronova emisni tomografie).

Dale bych se klonila k prekladani francouzskych citaci do ¢estiny.
Vyhrada obecnéjsi povahy se tyka stylistickych neobratnosti v textu (blize k nim pfi Gstni obhajobé).

Konkrétni otazky budou poloZeny pfi Ustni obhajobé. Budou se zejména tykat nazoru autorky na moZnost
pouZit vysledky (jakkoli neprikazné) experimentd prof. Seebera ¢i metody jejich provadéni v jinych oblastech
badani (napfiklad moZnost pouzit model anticipace na jiné jazykové kombinace ¢i na sémantickou anticipaci;
pouzit model kognitivni zatéze na jiné zatézové faktory, nez je asymetrickd vétna struktura, napfiklad na
tlumoceni odbornych text( apod.). Dale se zeptame také na relevantnost doplikového experimentu, ktery se
vénuje shadowingu, tedy zda by bylo mozZné z takového experimentu vyvodit néjaké zavéry i pro mezijazykové
tlumoceni.

Praci celkové povazuji za velmi kvalitni, proto ji doporucuji k obhajobé s hodnocenim vyborné.

V Praze dne 14. kvétna 2017 Mgr. Jana Steffl



